REPUBLIKA HRVATSKA
VARAZDINSKA ZUPANIJA

GRAD VARAZDINSKE TOPLICE
GRADSKO VIJECE

KLASA: 012-03/21-01/1

URBROJ: 2186/026-01-21-5
Varazdinske Toplice, 22. veljate 2021.

Na temelju &lanka 35.st.1. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne
novine* broj 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11,
144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20.), ¢lanka 31. stavka 1.to¢.1. Statuta Grada Varazdinske
Toplice ("Sluzbeni vjesnik Varazdinske Zzupanije" broj 7/13., 26/13., 38/13., 4/18., 42/18., 46/19. i 12/20.),
i €lanka 25. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Varazdinskih Toplica (,Sluzbeni vjesnik Varazdinske
Zupanije broj 7/13., 26/13., 4/18. i 83/19.), Gradsko vijeée Grada Varazdinskih Toplica na sjednici
odrzanoj 22. veljace 2021. godine donosi

STATUT
GRADA VARAZDINSKIH TOPLICA

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Statutom podrobnije se ureduje samoupravni djelokrug Grada Varazdinskih Toplica (u
daljnjem tekstu: Grad), obiljezja Grada, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nadin rada tijela Grada, nacin
obavljanja poslova, oblici neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju, oblici konzultiranja gradana,
provodenje referenduma u pitanjima iz samoupravnog djelokruga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad
javnih sluzbi, oblici suradnje s drugim jedinicama lokalne i podruéne (regionalne) samouprave te druga
pitanja od vaznosti za ostvarivanje prava i obveza Grada Varazdinskih Toplica.

Rijedi i pojmovi u ovom Statutu koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.

Grad Varazdinske Toplice je jedinica lokalne samouprave.

Naziv, podruéje i sjediste Grada odredeni su zakonom. ]

Grad Varazdinske Toplice obuhvaéa podrugje naselja: Borievec Topliéki, Crnile, Curilovec,
Donja Poljana, Drenovec, Gornja Poljana, Gre$éevina, Hrastovec Topli¢ki, JalSevec Svibovecki, Jarki
Horvati¢evi, Leskovec Topli¢ki, Lovrentovec, Lukatevec Toplicki, Martinkovec, Petkovec Toplicki,
Piséanovec, Retkovec Sviboveéki, Rukljevina, Svibovec, Skarnik, Tuhovec, Varazdinske Toplice i
Vrtlinovec.

Granice Grada Varazdinskih Toplica mogu se mijenjati na nacin i po postupku propisanom
posebnim zakonom.

Clanak 3.

Grad Varazdinske Toplice je pravna osoba.
Sjediste Grada je u Varazdinskim Toplicama u Ulici dr. Franje Tudmana 4.
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Il. OBILJEZJA GRADA VARAZDINSKIH TOPLICA
Clanak 4.

Grad Varazdinske Toplice ima grb, zastavu, sve€anu zastavu i sve¢anu pjesmu.

Obiljezjima iz stavka 1. ovog €lanka predstavlja se Grad i izrazava se pripadnost Gradu.

Grb i zastava Grada pod posebnom su zastitom Grada.

Grad ima i svoj logo koiji je takoder pod posebnom su zastitom Grada.

Nacin uporabe i zastite obiljeZzja Grada utvrduju se posebnom odlukom gradonacelnika u skladu
sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 5.

Grb Grada predstavlja trokutasti $tit u kojem se na plavom polju nalazi zlatni grifon (vodeni lav) s
ribljim repom s dvije peraje koji s &etiri prsta u ruci drzi srebrni Grad.

Plavo polje simbolizira izdaSan izvor sumporne termalne vode koja od davnina izvire u sreditu
Varazdinskih Toplica. Zlatna boja grifona simbolizira dugu bogatu povijest obitavanja na ovim prostorima
i tradiciju koristenja ljekovite termalne vode.

Clanak 6.

Zastava Grada Varazdinskih Toplica je jednobojna, plave boje s grboom Grada u sredini zastave
na sjecistu dijagonala.

Omijer Sirine i duzine zastave je 1: 2.

Svefana zastava Grada je dimenzija 1: 2.

Zastava je plave boje, a u gornjem dijelu zastave velikim Stampanim zlatnim slovima nalazi se
tekst: GRAD VARAZDINSKE TOPLICE. Ispod teksta smjesten je trokutasti &tit obrublien sa svih strana
sveCanom zlatnom trakom. Zlatna traka simbolizira dobro stanje i Zivot u Gradu.

U sredistu Stita prikazan je grifon u zlatnoj boji koji u ruci drzi Stari grad Varazdinskih Toplica u
kojem se posebno isti¢e zvonik crkve sv. Martina.

Zvonik simbolizira nastanak gradskih obiljezja od 1420. godine dobivanjem Povelje slobodnog
trgovi$ta i odabir suca od strane Kaptola zagrebackog, nekada$njeg veleposjednika Varazdinskih
Toplica.

Svedana zastava Grada u donjem dijelu zavr$ava s tri zasebne trake koje imaju zlatne rese. Sve
tri trake sadrze vertikalni friz sa zlatnim viticama u koje je ukomponirano li§ée stabla hrasta. Vertikalni
frizevi simboliziraju Sumovit i zdrav okoli§ Grada Varazdinskih Toplica.

Clanak 7.

Svecana pjesma Grada je ,Suza za zagorske brege“ koja se izvodi u okviru prigodnih programa i
svecanih sjednica Gradskog vijeca.

Clanak 8.

Dan Grada Varazdinskih Toplica je 11. studenoga, blagdan svetog Martina i slavi se kao gradski
blagdan.

lll. JAVNA PRIZNANJA 5
Clanak 9.

Gradsko vije¢e dodjeljuje javna priznanja Grada Varazdinskin Toplica za iznimna
postignuca i doprinos od interesa za ugled i razvoj Grada, i to naroéito u podruéjima: gospodarstva,
znanosti, kulture, sporta, obrazovanja, zastite i unapriedenja okoli§a, tehni¢ke kulture, zdravstva,
socijalne skrbi, humanitarne djelatnosti i drugih javnih djelatnosti.



3
Clanak 10.

Javna priznanja Grada Varazdinskih Toplica su:

1. Povelja po€asnog gradanina Grada Varazdinskih Toplica,
2. Nagrade Grada Varazdinskih Toplica,

3. Zahvalnica Grada Varazdinskih Toplica.

Clanak 11.

Posebnom odlukom Gradskog vijeé¢a utvrduju se javna priznanja, njihov izgled i oblik, ureduju se
uvjeti, naéin i postupak njihove dodjele te druga pitanja od vaznosti za dodjelu javnih priznanja.

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE | PODRUCNE (REGIONALNE) SAMOUPRAVE
Clanak 12.

U svrhu ostvarenja zajedni¢kog interesa na unapredenju gospodarskog, drustvenog i kulturnog
razvitka, Grad Varazdinske Toplice uspostavlja i odrzava suradnju s drugim jedinicama lokalne i
podruéne (regionaine) samouprave u zemlji i inozemstvu u skladu sa zakonom i medunarodnim
ugovorima.

Clanak 13.

Gradsko vijeée donosi odluku o uspostavljanju medusobne suradnje sa pojedinim jedinicama
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave kada ocijeni da postoji dugoro€an i trajan interes za
uspostavljanje suradnje i moguénosti za njezino razvijanje.

Odluku za uspostavljanje suradnje te postupak donoSenja odluke ureduje Gradsko vijeée u
skladu sa zakonom i svojim opéim aktima.

Clanak 14.

O uspostavljenoj suradnji sklapa se sporazum (ugovor, povelje, memorandum i sl.).

Sporazum o suradnji Grada i jedinice lokalne samouprave druge drzave dostavlja se tijelu
drzavne uprave nadleznom za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu i objavljuje se u sluzbenom
glasilu Grada.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA
Clanak 15.

Grad je samostalan u odluéivanju u posiovima iz samoupravnog djelokruga u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske i zakonima te podlijeze samo nadzoru zakonitosti rada i akata tijela Grada.

Clanak 16.

Grad u samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znaéenja kojima se neposredno
ostvaruju prava gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni drzavnim tijelima i to osobito
poslove koji se odnose:

- nauredenje naselja i stanovanje,

- na prostorno i urbanisti¢ko planiranje,

- na komunalno gospodarstvo,

- na brigu o djeci,

- nasocijalnu skrb,

- na primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,



- na kulturu, tjelesnu kulturu i $port,

- na zastitu potrodaca,

- na zastitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- na protupozarnu i civilnu zastitu,

- na promet na svom podruéju

- te na ostale poslove sukladno posebnim zakonima.

Grad obavlja poslove iz samoupravnog djelokruga sukladno posebnim zakonima kojima se
ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Sadrzaj i nacin obavljanja poslova iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama
Gradskog vije¢a i gradonacelnika u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 17.

Grad moze obavljanje pojedinih poslova iz €lanka 16. ovog Statuta organizirati zajednicki s
drugom jedinicom lokalne samouprave ili viSe jedinica lokalne samouprave osnivanjem zajedni¢kog
tijela, zajednickog upravnog odjela ili sluzbe, zajedni¢kog trgovackog drustva ili zajedniéki organizirati
obavljanje pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na naéin propisan stavkom 1. ovog élanka donosi Gradsko vijeée
temeljem koje gradonalelnik sklapa sporazum o osnivanju zajedni¢kog upravnog tijela kojim se
propisuje financiranje, nadin upravljanja, odgovornost, statusna pitanja sluzbenika i namjestenika te
druga pitanja od znacaja za to tijelo.

Clanak 18.

Gradsko vije¢e moze odlukom pojedine poslove iz samoupravnog djelokruga Grada, a &ije je
obavljanje od Sireg interesa za gradane na podrugju viSe jedinica lokalne samouprave, prenijeti na
Zupaniju u skladu s njezinim Statutom.

V1. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADPANA U ODLUCIVANJU
Clanak 19.

Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlu€ivanju o lokalnim poslovima putem referenduma i
mjesnog zbora gradana u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

REFERENDUM ;
Clanak 20.

Referendum se mozZe raspisati radi odluéivanja o prijedlogu o promjeni Statuta Grada, o
prijedlogu opéeg akta ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog vije¢a, kao i o drugim pitanjima
odredenim zakonom i ovim Statutom.

Savjetodavni referendum moze se raspisati radi prethodnog pribavljanja misljenja stanovnika o
promjeni podru¢ja Grada.

Raspisivanje referenduma moze predloziti najmanje jedna trec¢ina ¢lanova Gradskog vijeca,
gradonacelnik, 20% ukupnog broja biraca upisanih u popis birata Grada te veéina vije¢a mjesnih odbora
na podruéju Grada.

Clanak 21.

Osim u slu€ajevima iz ¢lanka 19. ovog Statuta referendum se mozZe raspisati i radi opoziva
gradonagdelnika.

Raspisivanje referenduma za opoziv gradonaéeinika moze predloziti 20% od ukupnog broja
bira¢a u Gradu i 2/3 ¢lanova Gradskog vije¢a.
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Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predlozZila najmanje jedna treéina &lanova
predstavniCkog tijela, odnosno ako je raspisivanje referenduma prediozio gradonacelnik te ako je
raspisivanje referenduma predlozZila veéina vije¢a mjesnih odbora, Gradsko vijeée duzno je izjasniti se o
podnesenom prijedlogu te ako prijedlog prihvati, donijeti odluku o raspisivanju referenduma u roku od 30
dana od zaprimanja prijedloga. Odluka o raspisivanju referenduma donosi se ve¢inom glasova svih
¢lanova Gradskog vijeca.

Ako je raspisivanje referenduma predlozilo 20% od ukupnog broja bira¢a u jedinici, predsjednik
Gradskog vije¢a duzan je dostaviti zaprimljeni prijedlog tijelu drzavne uprave nadleZnom za lokalnu i
podruénu (regionalnu) samoupravu u roku od 30 dana od zaprimanja prijedloga. Tijelo drzavne uprave
nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu ¢ée u roku od 60 dana od dostave utvrditi
ispravnost podnesenog prijedloga, odnosno utvrditi je li prijedlog podnesen od potrebnog broja bira¢a u
jedinici i je li referendumsko pitanje sukladno odredbama Zakona te odluku o utvrdenom dostaviti
predstavniCkom tijelu. Ako tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu)
samoupravu utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijeée raspisat ¢e referendum u roku od 30 dana od
zaprimanja odluke. Protiv odluke tijela drzavne uprave kojom je utvrdeno da prijedlog nije ispravan nije
dozvoljena Zalba, ve¢ se mozZe pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike
Hrvatske.

Clanak 22.

Gradsko vije¢e moze raspisati savjetodavni referendum o pitanjima iz svog djelokruga.
Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani koji imaju prebivaliste na podru¢ju opéine, grada,
odnosno zupanije i upisani su u popis biraca.
Odluka donesena na referendumu obvezatna je za predstavnitko tijelo, osim odluke donesene na
savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.

Clanak 23.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrzi:

1. naziv tijela koje raspisuje referendum,

2. podrucje za koje se raspisuje referendum,

3. naziv akta o kojem se odlucuje na referendumu, odnosno naznaku pitanja o kojem/kojima ée
biraéi odludivati na referendumu,

4. obrazloZenje akta ili pitanja o kojem/kojima se raspisuje referendum,

5. referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili vise prijedloga o kojima ¢ée biraéi
odludivati,

6. dan odrzavanja referenduma.

Odluka iz stavka 1. ovog ¢&lanka objavijuje se u Sluzbenom glasilu Grada i mreZnim stranicama
Grada.

Clanak 24.
Odluka o raspisivanju referenduma donosi se veéinom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani koji imaju prebivaliSte na podru¢ju Grada,
odnosno na podruéju za koje se raspisuje referendum te su upisani u popis biraca.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za Gradsko vijeée, osim odluke donesene na
savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.

Postupak provodenja referenduma i odluke donijete na referendumu podlijezu nadzoru
zakonitosti, kojeg provodi sredi$nje tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu)
samoupravu.



ZBOR GRADANA .
Clanak 25.

Zbor gradana saziva vije¢e mjesnog odbora radi izjaSnjavanja gradana o pitanjima i prijedlozima
iz samoupravnog djelokruga Grada te raspravljanja o potrebama i interesima gradana od lokalnog
znaéenja, u skladu sa zakonom i statutom.

Zbor gradana saziva se za cijelo podruéje ili za dio podruc¢ja mjesnog odbora koje ¢ini zasebnu
cjelinu.

Zbor gradana moZe sazvati i Gradsko vije¢e i gradonacelnik radi izjasnjavanja gradana o
pitanjima i prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada.

Kada zborove gradana saziva Gradsko vijeée ili gradonacelnik, zborovi gradana sazivaju se za
cijelo podrucje ili za dio podrucja grada, pojedina naselja ili dijelove naselja na podruéju grada, a mogu
se sazvati i za cijelo podruéje ili za dio podruéja mjesnog odbora.

Gradsko vije¢e moze traziti misljenje od zborova gradana o prijedlogu opéeg akta ili drugog
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada, kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom ili Statutom.

Prijedlog za trazenje misljenja moze dati jedna trecina vije¢nika Gradskog vijeca.

Gradsko vije¢e duzno je razmotriti prijedlog iz stavka 6. ovog ¢lanka i donijeti odluku o prijedlogu
u roku od 60 od dana zaprimanja prijedloga.

Odlukom iz stavka 7. ovoga &lanka odreduju se pitanja o kojima ¢e se traziti misljenje od zbora
gradana, podrucje za koje se saziva, te vrijeme u kojem se misljenje treba dostaviti.

Misljenje dobiveno od zborova gradana obvezatno je za mjesni odbor, a savjetodavno za
gradsko vijece i gradonacelnika.

Clanak 26.

Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog vije¢a u roku od 15 dana od dana donos$enja odluke
Gradskog vijeca iz ¢lanka 25. stavka 7.ovog Statuta.

Za pravovaljano izjaSnjavanje na zboru gradana potrebna je nazoénost najmanje 5% biraéa
upisanih u popis bira¢a mjesnog odbora za &ije podrucje je sazvan zbor gradana. Izjasnjavanje gradana
na zboru gradana je javno, osim ako se na zboru ve¢inom glasova prisutnih gradana ne donese odluka o
tajnom izjasnjavanju, a odluke se donose veéinom glasova nazoénih gradana.

Nacin sazivanja, rada i odluéivanja na zboru gradana detaljnije ¢e se urediti posebnom odlukom
Gradskog vije¢a.

PRIJEDLOZI GRADANA 5
Clanak 27.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vijeéu dono$enje odredenog akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz njegovog djelokruga te podnositi peticije o pitanjima iz samoupravnog djelokruga
Grada.

Gradsko vijeée raspravlja o prijedlogu i peticiji iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ako ga potpisom
podrzi najmanje 10% biraa upisanih u popis birata Grada te dati odgovor podnositeljima najkasnije u
roku od tri mjeseca od prijema prijedloga.

Prijedlozi i peticije iz stavka 1. ovoga &lanka mogu se podnijeti i elektronickim putem.

Nacin podnoS$enja prijedloga i peticija, odluéivanje o njima i druga pitanja uredit ée se posebnom
odlukom Gradskog vije¢a.

PREDSTAVKE | PRITUZBE

Clanak 28,

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i prituzbe na rad tijela Grada kao i na
rad njegovih upravnih tijela te na nepravilan odnos zaposlenih u tim tijelima kad im se obraéaju radi
ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvr§avanja svojih gradanskih duznosti.
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Na podnijete predstavke i prituzbe &elnik tijela Grada, odnosno proéelnik upravnog tijela Grada,
duzan je odgovoriti u roku od 30 dana od dana podnos$enja predstavke, odnosno prituzbe.

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog €lanka osigurava se ustanovljavanjem knjige prituzbi,
postavljanjem sanduéi¢a za predstavke i prituzbe, neposrednim komuniciranjem s ovlastenim
predstavnicima tijela Grada te sredstvima elektronicke komunikacije (e-mail).

VII. TIJELA GRADA VARAZDINSKIH TOPLICA

Clanak 29.
Tijela Grada su Gradsko vije¢e i gradonacelnik.
1. GRADSKO VIJECE

Clanak 30.

Gradsko vije¢e predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave koje donosi odluke i
akte u okviru prava i duznosti Grada, te obavlja i druge poslove u skladu s Ustavom, zakonima i ovim
Statutom.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno nadlezno tijelo za obavljanje poslova iz
samoupravnog djelokruga, poslove i zadaée koje se odnose na uredivanje odnosa iz samoupravnog
djelokruga u nadleznosti su Gradskog vijeca, a izvrsni poslovi i zadaée u nadleznosti su gradonacelnika.

Ukoliko se na nacin propisan stavkom 2. ovog ¢lanka ne moze utvrditi nadlezno tijelo, poslove i
zadade obavlja Gradsko vijece.

Clanak 31.

Gradsko vijeée u okviru svog samoupravnog djelokruga:

. donosi Statut Grada,

donosi Poslovnik o radu Gradskog vije¢a,

donosi odluku o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama, u vlasnistvu Grada,

donosi prora¢un i odluku o izvr§avanju proracuna,

donosi polugodi$niji i godiSniji izvjestaj o izvrSenju proraduna,

donosi odluku o privremenom financiranju,

odlu€uje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina te o drugom raspolaganju imovinom

Grada u visini pojedinaéne vrijednosti viSe od 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u

godini koja prethodi godini u kojoj se odlu€uje o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina,

odnosno drugom raspolaganju imovinom, time da kada je taj iznos ve¢i od 1.000.000,00

kuna, odluéuje o pojedinacnoj vrijednosti veéoj od 1.000.000,00 kuna, a ako je taj iznos manji

od 70.000,00 kuna, tada moze odlucivati o pojedinacnoj vrijednosti veéoj od 70.000,00 kuna.

Stjecanje i otudivanje nekretnina i pokretnina te drugo raspolaganje imovinom mora biti

planirano u proraéunu Grada i provedeno u skladu sa zakonom,

8. donosi odluku o promjeni granice Grada,

9. ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela Grada,

10.osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka drustva i druge pravne osobe za obavljanje
gospodarskih, drustvenlh komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad,

11.daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom ili odlukom o osnivanju nije
drukdije propisano,

12.donosi odluke o potpisivanju sporazuma o suradnji s drugim jedinicama lokalne samouprave
u skladu s opéim aktom i zakonom,

13.raspisuje lokalni referendum,

14.bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednika Gradskog vije¢a,

15.bira i razrjesava ¢lanove radnih tijela Gradskog vijeca,

16. odluéuje o pokroviteljstvima Grada,

17.donosi odluku o kriterijima, nacinu i postupku za dodjelu javnih priznanja Grada i dodjeljuje
javna priznanja,

NOOAWN
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18.imenuije i razriesava i druge osobe odredene zakonom, ovim Statutom i posebnim odlukama
Gradskog vijeéa,

19.donosi odluke i druge op¢e akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i podzakonskim
aktima,

20.obavlja i druge poslove odredene zakonom ili drugim propisom.

U vrijleme kada Gradsko vije¢e ne zasjeda, predsjednik Gradskog vijeéa moze u ime Gradskog
vijeCa preuzeti pokroviteljstvo drustvene, znanstvene, kulturne, sportske ili druge manifestacije od
znacaja za Grad. O preuzetom pokroviteljstvu predsjednik obavjestava Gradsko vijeée na prvoj sliedecoj
sjednici Gradskog vije¢a.

Clanak 32.

Gradsko vijeCe ima predsjednika i dva potpredsjednika koji se biraju ve¢inom glasova svih
¢lanova Gradskog vijeca.

Potpredsjednici se, u pravilu biraju tako da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavnitke
vedine, a drugi iz reda predstavni¢ke manjine, na njihov prijedlog.

Funkcija predsjednika i potpredsjednika je po¢asna i za to obnasatelji funkcije ne primaju placu.

Predsjednik i potpredsjednik Gradskog vijec¢a imaju pravo na naknadu u skladu s odlukom
Gradskog vijeéa.

Clanak 33.

Predsjednik Gradskog vije¢a:

zastupa Gradsko vijeée,

saziva, organizira i predsjedava sjednicama Gradskog vijeca,
predlaze dnevni red sjednica Gradskog vijeca,

upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani postupak,
brine o postupku donosenja odluka i opéih akata,

odrzava red na sjednici Gradskog vije¢a,

uskladuje rad radnih tijela,

potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijece,

brine o suradnji Gradskog vije¢a i gradonacelnika,

10 brine o zastiti prava vijeénika,

11. obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslovnikom Gradskog vijeéa.

WoeNOOh~WN =

Predsjednik Gradskog vije€¢a duZan je dostaviti Statut, Poslovnik, proracun ili drugi opéi akt
nadleznom tijelu drzavne uprave u Eijem je djelokrugu opéi akt zajedno sa izvatkom iz zapisnika koji se
odnosi na postupak donoS$enja opc¢eg akta propisan Statutom i Poslovnikom, u roku od 15 dana od dana
dono$enja opéeg akta.

Clanak 34.

Gradsko vije¢e ima 13 ¢lanova.

Mandat ¢lana Gradskog vije€a izabranog na redovnim izborima pocinje danom konstituiranja
Gradskog vije¢a i traje do stupanja na snagu odluke Viade Republike Hrvatske o raspisivanju sliedecih
redovnih izbora koji se odrzavaju svake &etvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju
lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju
Gradskog vije¢a sukladno odredbama zakona kojim se ureduje lokalna i podruéna (regionalna)
samouprava.

Mandat ¢lana Gradskog vije¢a izabranog na prijevremenim izborima pocinje danom konstituiranja
Gradskog vijeca i traje do isteka teku¢eg mandata predstavnickog tijela izabranog na redovnim izborima
koji se odrzavaju svake &etvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori,
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odnosno do dana stupanja na snagu odluke Viade Republike Hrvatske o raspustanju predstavnic¢kog
tijela sukladno odredbama zakona kojim se ureduje lokalna i podruéna (regionalna) samouprava.

Clanak 35.

Clanovi Gradskog vije¢a nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.

Clanovi Gradskog vijeéa duznost obavljaju po&asno i za to ne primaju placu.

Clanovi Gradskog vijeéa imaju pravo na naknadu u skladu s odlukom Gradskog vije¢a, a
odreduje se u netoiznosu po €lanu predstavnickog tijela tako da ukupna godi$nja neto naknada po ¢lanu
predstavnickog tijela ne smije iznositi vise od 8.000,00 kuna.

Naknada za predsjednika predstavni¢kog tijela moZe se odrediti u iznosu uveéanom za najvise 50%, a
za potpredsjednike u iznosu uvec¢anom za najvise 30% na osnovicu od 8.000,00kn.

Clan Gradskog vije¢a ima pravo na opravdani neplaéeni izostanak s posla radi sudjelovanja u
radu Gradskog vijeéa i njegovih radnih tijela.

Clanovi Gradskog vijeéa imaju pravo uvida u registar bira¢a za vrijeme dok obavljaju duznost.

Predsjedniku Gradskog vijeéa i ostalim izabranim duznosnicima Gradskog vijeéa prava na
temelju obavljanja duznosti prestaju:

1. istekom mandata, osim kada je ovim Statutom drukéije odredeno,

2. danom donosenja odluke o razriesenju od duznosti kada ih je Gradsko vijeée razrijeilo prije

isteka mandata Gradskog vije¢a ako odlukom o razrjeSenju nije drugadije odredeno,

3. danom kada Gradsko vijeée utvrdi Einjenicu podno$enja ostavke na duZnost, a najkasnije

tridesetog dana od dana podno$enja ostavke,

4. danom stupanja na snagu odiuke o raspustanju predstavnickog tijela, odnosno odiuke o

raspisivanju redovnih izbora.

Odluka o prestanku ostvarivanja prava na temelju prestanka obavljanja odredene duzZnosti
dostavlja se osobi kojoj je prestala duznost i siuzbi koja obavlja kadrovske poslove.

Clanak 36.

Clanu Gradskog vije¢a prestaje mandat prije isteka vremena na koji je izabran:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o opéem upravnom postupku,

. ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomoénosti sudske odluke,

. ako je pravomoc¢nom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju

duzem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti sudske presude,

ako mu prestane prebivaliSte s podrugja Grada Varazdinskih Toplica, danom prestanka

prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo, danom prestanka drzavljanstva sukladno odredbama

zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,
6. smréu.

AW N

Clanu Gradskog vije¢a kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave &lanice
Europske unije, mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 37.

Clanu Gradskog vijeéa koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje duznosti koja se
prema odredbama posebnog zakona smatra nespojivom s duznoscu ¢lana Gradskog vijeéa, za vrijeme
obnasanja nespojive duznosti mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje ga zamjenik, u skladu s
odredbama posebnog zakona.

Clan Gradskog vijeéa je duzan u roku 8 dana od dana prihvaéanja nespojive duznosti o tome
obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a, a mandat mu podinje mirovati protekom tog roka.

Po prestanku obnasanja nespojive duznosti, Clan Gradskog vije¢a nastavlja s obna$anjem
duznosti vijeénika ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vije¢a u roku od osam dana od
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dana prestanka obnasSanja nespojive duZnosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od dana
podnoSenja pisanog zahtjeva.

Ako Clan Gradskog vije¢a po prestanku obna$anja nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev
iz stavka 3. ovog €lanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.

Clanu Gradskog vijeéa moze tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnim
razloga podnoSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vije¢a, a mirovanje mandata pocinje teci
od dana dostave pisanog zahtjeva, sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moze trajati krace od 6 mjeseci, a vijeénik nastavlja s
obnasanjem duZnosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti predsjedniku Gradskog vije¢a.

Nastavljanje obnasanja duZnosti ¢lana Gradskog vije¢a na temelju prestanka mirovanja mandata
moze se traziti jedanput u tijeku trajanja mandata.

Clanak 38.

Clan Gradskog vijeéa ima prava i duznosti:

1. sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeca,

2. raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu sjednice Gradskog vijeéa,

3. predlagati Gradskom vijeéu donoSenje akata, podnositi prijedloge akata i podnositi
amandmane na prijedloge akata,

4. postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijec¢a,

5. postavljati pitanja gradonacelniku

6. sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vije¢a i na njima raspravljati, a u radnim
tijelima kojih je ¢lan i glasovati,

7. prihvatiti se ¢lanstva u najvi$e dva radna tijela u koje ga izabere Gradskog vijece,

8. traziti i dobiti podatke potrebne za obavljanje duznosti vijeénika od upravnih tijela Grada te u

vezi s tim koristiti njihove struéne i tehnicke usluge.

Clan Gradskog vijeéa ne moze biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijec¢a.

Clan Gradskog vijeéa duzan je Suvati tajnost podataka koji su kao tajni odredeni u skladu s
propisima, za koje sazna za vrijeme obna$anja duznosti vijec¢nika.

Clan Gradskog vijeéa ima i druga prava i duznosti utvrdene odredbama zakona, ovog Statuta i
Poslovnika Gradskog vije¢a.

Clanak 39.

Poslovnikom Gradskog vije¢a detaljnije se ureduje naéin konstituiranja, sazivanja, rad i tijek
sjednice Vijeca, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vije¢nika, ostvarivanje prava i duZnosti
predsjednika Gradskog vije¢a, djelokrug, sastav i nacin rada radnih tijela, nacin i postupak donos$enja
akata u Gradskom vijeéu, postupak izbora i razrje$enja, sudjelovanje gradana na sjednicama te druga
pitanja od zna€aja za rad Gradskog vije¢a.

U slu€aju nastupanja posebnih okolnosti koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno stanje koje
se nije moglo predvidjeti i na koje se nije moglo utjecati, a koje trenutaéno ugrozava pravni poredak,
zivot, zdravlje ili sigurnost stanovniStva te imovinu vece vrijednosti, za vrijeme trajanja posebnih
okolnosti sjednice predstavnickih tijela iznimno se mogu odrzavati elektroni¢kim putem.

Gradsko vije¢e posebnom odlukom ureduje nacela i standarde dobrog ponasanja predsjednika,
potpredsjednika i ¢lanova Gradskog vije¢a te predsjednika i ¢lanova radnih tijela Gradskog vije¢a u
obavljanju njihovih duznosti.

1.1.  Radna tijela
Clanak 40.

Gradsko vije¢e osniva stalne i povremene odbore i druga radna tijela u svrhu pripreme odluka i
drugih akata iz njegovog djelokruga.
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Clanak 41.

Radna tijela Gradskog vije¢a su:

1.

Komisija za izbor i imenovanje,

2. Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost,
3. Mandatna komisija.

Clanak 42.

Komisija za izbor i imenovanje:

predlaze izbor i razrjeSenje predsjednika i potpredsjednika Gradskog vije¢a,

predlaze izbor i razrjeSenje €lanova radnih tijela Gradskog vijeca,

predlaze imenovanje i razrieSenje drugih osoba odredenih ovim Statutom i drugim odlukama
Gradskog vije¢a,

predlaze propise o primanjima ¢lanova Gradskog vije¢a te naknade élanovima Gradskog
vije€a za rad u Gradskom vijeéu,

obavlja i druge poslove odredene ovim Statutom.

Clanak 43.

Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost:

predlaze Statut Grada i Poslovnik Gradskog vije¢a,

predlaze pokretanje postupka za izmjenu Statuta, odnosno Poslovnika Gradskog vijeéa,
razmatra prijedloge odluka i drugih opéih akata koje donosi Gradsko vijece u pogledu njihove
uskladenosti s Ustavom i pravnim sustavom i u pogledu njihove pravne obrade te o tome daje
misljenje i prijedloge Gradskom vijecu,

obavlja i druge poslove odredene ovim Statutom.

Clanak 44.

Mandatna komisija:

na konstituiraju¢oj sjednici obavjeStava Gradsko vijeée o provedenim izborima za Gradsko
vijece i imenima izabranih ¢lanova Gradskog vije¢a temeljem objavljenih rezultata nadleznog
izbornog povjerenstva o provedenim izborima,

obavjestava Gradsko vijeée o podnesenim ostavkama na vijeéni¢ku duznost te 0 zamjenicima
¢lanova Gradskog vije¢a koji umjesto njih poéinju obavljati vijeéni¢ku duznost,

obavjesStava Gradsko vije¢e o mirovanju mandata ¢lana Gradskog vijeéa po sili zakona, o
mirovanju mandata iz osobnih razloga i o mirovanju mandata zbog obna$anja nespojive
duznosti te 0 zamjeniku ¢lana Gradskog vije¢a koji umjesto njega pocinje obavljati vijecni¢ku
duznost,

obavjestava Gradsko vije¢e o prestanku mirovanja mandata ¢lana Gradskog vijeca.

Clanak 45.

Gradsko vijece mozZe, uz radna tijela osnovana ovim Statutom, osnovati i druga stalna i
povremena radna tijela radi prou€avanja i razmatranja drugih pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca,
pripreme prijedloga odluka i drugih akata, davanja misljenja i prijedloga u vezi s pitanjima koja su na
dnevnom redu Gradskog vijeca.

Sastav, broj €lanova, djelokrug i nacin rada radnih tijela utvrduje Gradsko vije¢e Poslovnikom ili
posebnom odlukom o osnivanju radnog tijela.
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2. GRADONACELNIK
Clanak 46.

Gradonacdelnik zastupa Grad i nositelj je izvrSne vlasti u Gradu.

Clanak 47.

Gradonacdelnik se bira na neposrednim izborima sukladno posebnom zakonu.

Mandat gradonacelnika pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave konaénih rezultata
izbora i traje do prvog radnog dana koji slijedi danu objave konacnih rezultata izbora novog
gradonadelnika.

Iznimno od stavka 3. ovog &lanka, mandat gradonacelnika koje je, u sluéajevima propisanima
zakonom kojim se ureduje lokalna i podruéna (regionalna) samouprava, prije redovnog isteka mandata,
razrijeSila Vlada Republike Hrvatske, traje do stupanja na snagu navedene odluke Vlade Republike
Hrvatske.

Gradonacelniku prava na temelju obavljanja duZnosti prestaju danom stupanja na duznost novog
gradonacelnika, odnosno danom stupanja na snagu rje$enja

Gradonacelnik od dana raspisivanja izbora za gradonacelnika pa do dana stupanja na duznost

novog gradonacdelnika, moze obavljati samo poslove koji su neophodni za redovito i nesmetano
funkcioniranje Grada uredene zakonom.

Clanak 48.

U obavljanju izvrSne viasti gradonadelnik:

1. priprema prijedloge opc¢ih akata,

2. izvrsava i osigurava izvr$avanje opéih akata Gradskog vije¢a,

3. utvrduje prijedlog proracuna Grada, prijedlog odluke o izvr§enju proraéuna i prijedlog odiuke
o privremenom financiranju,

4. upravlja nekretninama i pokretninama u vlasni$tvu Grada, kao i njezinim prihodima i
rashodima, u skladu sa zakonom, ovim Statutom i opéim aktima Gradskog vije¢a,

5. odluéuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina Grada i drugom raspolaganju
imovinom u skladu sa zakonom kojim se ureduje lokalna i podru¢na (regionalna)
samouprava i posebnim propisima,

6. imenuje i razrieSuje predstavnike Grada u tijelima javnih ustanova, trgovaékih drustava i
drugih pravnih osoba za obavljanje gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti
od interesa za Grad, a kojima je Grad osnivag, u kojima Grad ima dionice ili poslovne udjele,
osim ako posebnim zakonom nije drugaéije odredeno; time da je odluku o imenovanju i
razrieSenju gradonacelnik duzan objaviti u prvom broju sluzbenog glasila Grada koji slijedi
nakon donos$enja te odluke

7. upravlja prihodima i rashodima Grada,
8. upravlja raspoloZivim novéanim sredstvima na ra¢unu prora¢una Grada,

9. odobrava koristenje tekuée pri€uve do iznosa utvrdenog gradskim proradunom u skladu sa
zakonom i ovim Statutom te opéim aktima Grada,

10. ulazi u financijske odnose zaduZivanja Grada na temelju odobrenja Gradskog vije¢a,

11. preuzima obveze do iznosa utvrdenog gradskim proraéunom,

12. donosi Praviinik o unutarnjem redu upravnih tijela Grada,

13. imenuje i razrie$ava procelnike upravnih tijela Grada na nacin propisan zakonom,

14. imenuje i razrje$ava unutarnjeg revizora,

15. utvrduje Plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada,

16. predlaze izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na temelju obrazioZenih i
argumentiranih prijedloga fizi¢kih i pravnih osoba,

17. razmatra i utvrduje konacéni prijedlog prostornog plana,

18. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju natje¢aja za obavljanje komunalnih



13

djelatnosti,

19. sklapa ugovore i druge pravne poslove u skladu sa zakonom i drugim propisima,

20. usmjerava djelovanje upravnih tijela Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga
Grada, odnosno poslova drzavne uprave Cije je obavljanje preneseno na Grad,

21. nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne uprave

22. donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika i naginu provodenja ocjenjivanja,

23. daje misljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovlasteni predlagatelji,

24. obavlja nadzor nad zakonitos¢u rada tijela mjesnih odbora,

25. obavlja i druge poslove predvidene zakonom i ovim Statutom.

U slu€aju iz stavka 1. tocke 5. ovog ¢&lanka, gradonacelnik moze odludivati o visini pojedina¢ne
vrijednosti do najvise 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlu€uje o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina, odnosno drugom raspolaganju imovinom.
Ako je taj iznos veéi od 1.000.000,00 kuna, gradonadelnik moze odludivati najvise do 1.000.000,00 kuna,
ako je taj iznos maniji od 70.000,00 kuna, tada moze odlucivati najvise do 70.000,00 kuna. Stjecanje i
otudivanje nekretnina i pokretnina te drugo raspolaganje imovinom mora biti planirano u proracunu
Grada i provedeno u skladu sa zakonom.

O stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te drugom raspolaganju imovinom veéom od
vrijednosti utvrdenih stavkom 2. ovoga ¢€lanka odlu€uje Gradsko vijeée u skladu s odredbom ¢lanka 31.
stavka 1. toke 7. Statuta.

Gradonacelnik odluku o imenovanju i razrieSenju iz stavka 1. tocke 6. ovog €lanka objavljuje se u
prvom boju Sluzbenom glasniku koji slijedi nakon dono$enja odluke.

Clanak 49.

Gradonadelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Clanak 50.

Gradonadelnik dva puta godiSnje podnosi polugodi$nje izvje$¢e o svom radu i to do 31. oZujka
teku¢e godine za razdoblje srpanj - prosinac prethodne godine, i do 15. rujna za razdoblje sije¢anj -
lipanj tekuce godine.

Gradsko vije¢e moze, pored izvjedéa iz stavka 1. ovog €lanka, od gradonadelnika traziti i izviesce
0 pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.

Gradonacelnik podnosi izvje$¢e po zahtjevu iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 30 dana od dana
primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrzi vecéi broj razli€itih pitanja, rok za podnosenje izvje$ca
iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.

Gradsko vije¢e ne moZe zahtijevati od gradonaéelnika izvje$¢e o bitno podudarnom pitanju prije
proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvjesc¢a o istom pitanju.

Clanak 51.

Gradonaéelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada ima pravo obustaviti od
primjene opéi akt Gradskog vije¢a. Ako ocijeni da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis,
gradonacelnik ¢e donijeti odluku o obustavi opéeg akta u roku 8 dana od dana donosenja opcéeg akta.
Gradonacelnik ima pravo zatraziti od Gradskog vije¢a da u roku od 8 dana od dono$enja odluke o
obustavi otkloni uo¢ene nedostatke.

Ako predstavniéko tijelo ne otkloni uoene nedostatke iz stavka 4. ovoga élanka, gradonacelnik je
duzan bez odgode o tome obavijestiti nadlezno tijelo drzavne uprave u cijem je djelokrugu opéi akt i

dostaviti mu odluku o obustavi opéeg akta.
Gradonaéelnik ima pravo obustaviti od primjene i akt vije¢a mjesnog odbora ako ocijeni da je taj
akt u suprotnosti sa zakonom, Statutom i opéim aktima Gradskog vijeéa.
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Clanak 52.

Gradonacelnik ¢e odiucit ¢e hoce li duznost na koju je izabran obavijati profesionalno.

Gradonacelnik je duZzan u roku od 8 dana od dana stupanja na duznost dostaviti pisanu obavijest
nadleznom upravnom tijelu grada o tome na koji nacin ¢e obnasati duznost.

Ukoliko gradonacelnik ne postupi na naéin propisan stavkom 2. ovoga ¢lanka smatra se da
duznost obavlja volonterski.

Ako u obavijesti iz stavka 2. ovoga ¢&lanka nije naveden dan pocéetka novog nacina obavljanja
duznosti, novi nadin obavljanja duZnosti zapo&inje prvog dana sliede¢eg mjeseca nakon dostave te
obavijesti.

Clanak 53.

Danom stupanja na duznost smatra se dan po¢etka mandata odreden posebnim zakonom.

Gradonacelnik moze promijeniti naéin obavljanja duznosti u tijeku mandata dostavom pisane
obavijesti o promjeni nacina obavljanja duznosti nadleznom upravnom tijelu Grada.

Novi nacin obavljanja duznosti zapoc€inje prvog dana sljedeéeg mjeseca nakon dostave obavijesti
iz stavka 5. ovoga €lanka.

Gradonacelnik koji duznost obavlja volonterski ne mozZe promijeniti nacin obavljanja duznosti u
godini odrzavanja redovnih lokalnih izbora.

Clanak 54.

Gradonacelniku mandat prestaje po sili zakona:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku,

2. ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta poslovna sposobnost, danom
pravomocnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,

3. ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju
duzem od jednog mjeseca, danom pravomocnosti sudske presude,

4. ako mu prestane prebivali$te na podrucju Grada, danom prestanka prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drzavijanstvo, danom prestanka drzavljanstva sukladno odredbama
zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,

6. smréu.

U sluéaju prestanka mandata gradonacelnika raspisat ée se prijevremeni izbori za
gradonacelnika. Do provedbe prijevremenih izbora duznost gradonacelnika obnasati ¢e povjerenik Vlade
Republike Hrvatske.

O svim promjenama tijekom mandata gradonacelnika, procelnik upravnog tijela nadleznog za
sluzbeni¢ke odnose u jedinici lokalne, odnosno podruéne (regionalne) samouprave duzan je bez odgode
obavijestiti tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu.

Clanak 55.

Gradonacelnik moze se opozvati putem referenduma u postupku propisanom u ovom ¢lanku te
¢lanku 21. ovog Statuta.

Na postupak referenduma za opoziv odgovarajuée se primjenjuju odredbe zakona kojim se
ureduje provedba referenduma.
Prijedlog za donosenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze dati najmanje
2/3 ¢lanova Gradskog vije¢a. Prijedlog mora biti predan u pisanom obliku i potpisan od vije¢nika.

Prijedlog za raspisivanje referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze predloziti i 20% ukupnog
broja biraa upisanih u popis birata Grada. Prijedlog mora biti predan u pisanom obliku i potpisan od
biraca.

Gradsko vije¢e ne smije raspisati referendum za opoziv gradonacelnika prije proteka roka od 6
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mjeseci od odrzanih izbora, ni ranije odrzanog referenduma za opoziv, kao ni u godini u kojoj se
odrzavaju redovni izbori za gradonacelnika.

PRIVREMENI ZAMJENIK .
Clanak 56.

Ako za vrijeme trajanja mandata gradonacelnika nastupe okolnosti zbog kojih je gradonaéelnik
onemoguéen obavljati svoju duznost zbog duze odsutnosti ili drugih razloga sprijecenosti,
gradonaéelnika zamijenit e privremeni zamjenik kojeg ¢e imenovati gradonacelnik na poéetku mandata
iz reda ¢lanova Gradskog vijeca.

Odluku o imenovanju privremenog zamjenika iz reda ¢lanova Gradskog vijeéa gradonacelnik
moze promijeniti tjekom mandata.

Clan Gradskog vije¢a je privremeni zamjenik gradonadelnika koji zamjenjuje gradonadelnika za
vrijeme trajanja duze odsutnosti ili drugih razloga sprije¢enosti zbog kojih je gradonaéelnik kojemu
mandat nije prestao onemogucen obavljati svoju duznost, a mandat mu miruje po sili zakona od dana
kada je gradonacelnik onemogucen obavijati svoju duznost zbog odsutnosti ili drugih razioga
sprijeenosti.

Privremeni zamjenik ovlasten je obavljati samo redovne i nuzne poslove kako bi se osiguralo
nesmetano funkcioniranje grada.

Privremeni zamjenik za vrijeme zamjenjivanja gradonadelnika ostvaruje prava gradonacelnika.

Ako zbog okolnosti iz stavka 1. ovoga €lanka nastupi prestanak mandata gradonacelnika,
raspisat ée se prijevremeni izbori za gradonacelnika. Do provedbe prijevremenih izbora duznost
gradonacelnika obnasat ¢e povjerenik Vlade Republike Hrvatske.

Ovlast privremenog zamjenika za zamjenjivanje gradonadelnika prestaje danom nastavljanja
obavljanja duznosti gradonacelnika po prestanku razioga zbog kojih je gradonaéelnik bio onemogucéen u
obavljanju svoje duznosti, odnosno u slucaju iz prestanka mandata iz ovog ¢lanka danom stupanja na
shagu rjeSenja o imenovanju povjerenika Vlade Republike Hrvatske.

. O okolnostima iz st.1. ovoga ¢lanka gradonacelnik ili pro€elnik upravnog tijela grada nadieznog
za sluzbeni¢ke odnose duzan je obavijestiti predsjednika predstavnic¢kog tijela odmah po nastanku tih
okolnosti.

O okolnostima iz stavka 5. ovoga ¢lanka(prestanak mandata) predsjednik predstavni¢kog tijela ¢ce
u roku od 8 dana obavijestiti Vladu Republike Hrvatske radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog
opc¢inskog nacelnika, odnosno gradonacelnika.

VIIl. UPRAVNA TIJELA
Clanak 57.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada kao i povjerenih poslova drzavne
uprave ustrojavaju se upravni odjeli i sluzbe (upravna tijela).

U obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave upravna tijela Grada imaju ovlasti i obveze tijela
drzavne uprave sukladno zakonu kojim se ureduje sustav drzavne uprave.

Ustrojstvo upravnih tijela ureduje se op¢im aktom Grada, u skladu sa statutom i zakonom.

Upravnim tijelima upravljaju pro€elnici koje na temelju javnog natjeaja imenuje gradonacéelnik.

Clanak 58.

Upravna tijela osnovana za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada neposredno
izvrSavaju provodenje opéih akata Gradskog vijeéa.
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Clanak 59.

Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno obavljanje
poslova iz svoje nadleznosti odgovorna su gradonaéelniku.

Clanak 60.

Sredstva za rad upravnih tijela osiguravaju se u proraéunu Grada, u drzavnom proraéunu te iz
drugih prihoda u skladu sa zakonom.

IX. JAVNE SLUZBE

Clanak 61.

Grad u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima se zadovoljavaju
svakodnevne potrebe gradana na podruéju komunalnih, drustvenih i drugih djelatnosti za koje je
zakonom utvrdeno da se obavljaju kao javna sluzba.

Clanak 62.

Grad osigurava obavljanje djelatnosti iz &lanka 61. ovog Statuta osnivanjem trgovackih drustva,
javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitog pogona.

Gradonacelnik imenuje i razrijeSava predstavnike Grada u tijelima javnih ustanova, trgovackih
drustava i drugih pravnih osoba kojima je Grad osnivag¢ ili u kojima ima udjele.

Obavljanje odredenih djelatnosti iz ¢lanka 61. ovog Statuta Grad moze povijeriti drugim pravnim i
fizickim osobama temeljem ugovora, odnosno dodjelom koncesije.

X. MJUESNA SAMOUPRAVA
Clanak 63.

Na podruéju Grada osnivaju se mjesni odbori kao oblici mjesne samouprave, a radi ostvarivanja
neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju u lokalnim poslovima od neposrednog i svakodnevnog
utjecaja na Zivot i rad gradana.

Mjesni odbori osnivaju se za jedno naselje, viSe medusobno povezanih naselja ili za dio veéeg
naselja koji u odnosu na ostale dijelove €&ini zasebnu razgrani¢enu cjelinu na nacin i po postupku
propisanom zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 64.
Mjesni odbori su pravne osobe.
Clanak 65.

Mjesni odbori na podruéju Grada su:

Mijesni odbor Crnile za podruéje naselja Crnile,

Mjesni odbor Curilovec za podruéje naselja Curilovec,

Mjesni odbor Donja Poljana za podruéje naselja Donja Poljana,

Mjesni odbor Drenovec za podruéje naselja Drenovec,

Mjesni odbor Gornja Poljana - Rukljevina za podrucje naselja Gornja Poljana i Rukljevina,
Mjesni odbor Grescevina - Retkovec za podrucje naselja Grescevina i Retkovec Svibovecki,
Mjesni odbor Hrastovec Topli¢ki — Bori¢evec Toplicki za podrucje naselja Hrastovec Toplicki i
Boriéevec Topli¢ki,

Mjesni odbor JalSevec Sviboveéki za podrucje naselja Jalsevec Svibovecki,
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9. Mjesni odbor Leskovec Topli¢ki za podruéje naselja Leskovec Topli¢ki,

10. Mjesni odbor Lovrentovec za podruéje naselja Lovrentovec,

11. Mjesni odbor Martinkovec za podrucje naselja Martinkovec,

12. Mjesni odbor Petkovec Topli¢ki za podrucje naselja Petkovec Topliéki,

13. Mjesni odbor Pi§¢anovec za podrucje naselja Pi§¢anovec,

14. Mjesni odbor Svibovec za podrucje naselja Svibovec,

15. Mjesni odbor Skarnik za podrugje naselja Skarnik,

16. Mjesni odbor Tuhovec — Lukadevec Topliéki za podruéje naselja Tuhovec i Lukaéevec
Topliéki,

17. Mjesni odbor Varazdinske Toplice za podruéje naselja Varazdinske Toplice i Jarki
Horvaticevi,

18. Mjesni odbor Vrtlinovec za podrucje naselja Vrtlinovec.

Podruéja i granice mjesnih odbora odreduju se posebnom odlukom Gradskog vije¢a i prikazuju
se na kartografskom prikazu koji je sastavni dio odluke.

Clanak 66.

Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora mogu dati:
1. 10 % gradana upisanih u popis biraa za podruéje za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora,
2. ¢lanovi predstavnickog tijela,
3. gradonacelnik.
Prijedlog za osnivanje mjesnog odbora predlagatel;i iz toc¢ke 1. i 2. stavka 1. ovog ¢lanka upuduju
u pisanom obliku gradonadelniku, a u njemu moraju biti navedeni podaci o predlagatelju, podruéju i
granicama mjesnog odbora, osnove pravila mjesnog odbora te zadaci i izvori financiranja mjesnog
odbora.

Clanak 67.

Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana primitka prijedloga utvrduje je li prijedlog podnesen na
nadéin i po postupku utvrdenim zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko gradonadelnik utvrdi da prijedlog nije podnesen na propisani nacin i po propisanom
postupku, o tome Ce obavijestiti predlagatelja i zatraziti da u roku od 15 dana dopuni prijedlog za
oshivanje mjesnog odbora.

Kad gradonacdelnik ocijeni da su ispunjeni uvjeti za osnivanje mjesnog odbora, pravovaljani
prijedlog dostavit ée Gradskom vije¢u na razmatranje.

O dostavljenom prijedlogu se Gradsko vije¢e duzno izjasniti u roku od 60 dana od dana prijama
prijedloga.

Clanak 68.

Sva pitanja vezana uz izbore i obavljanje duZnosti ¢lanova vijeéa mjesnih odbora uredit ée se
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 69.

Tijela mjesnog odbora su vijeée mjesnog odbora i predsjednik vijeéa mjesnog odbora.

Clanove vijeéa mjesnog odbora biraju gradani s podruéja mjesnog odbora koji imaju biragko
pravo.

Izbornu jedinicu za izbor €lanova vijeéa mjesnih odbora ¢ini cijelo podruéje mjesnog odbora.

Za ¢lana vije¢a mjesnog odbora moze biti biran gradanin koji ima biracko pravo i prebivaliste na
podruéju mjesnog odbora &ije se vijeée bira.

Clanovi vijeéa mjesnog odbora biraju se na neposrednim izborima tajnim glasovanjem
razmjernim izbornim sustavom.

Postupak izbora €lanova vijeéa mjesnog odbora i pitanja vezana uz obavljanje duznosti ¢lanova
vije€a mjesnog odbora ureduju se posebnom odlukom Gradskog vije¢a, odgovarajuéom primjenom
odredaba zakona kojim se ureduje izbor élanova predstavnickih tijela jedinica lokalne samouprave.
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Mandat élanova vijeéa mjesnog odbora traje Cetiri godine.
Clanak 70.

Izbore za &lanove vijeCa mjesnih obora raspisuje Gradsko vijeée u roku 30 dana od dana
donoSenja odluke o osnivanju mjesnog odbora ili raspustanja vije¢a mjesnog odbora, odnosno radi
provodenja redovitih izbora.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze proteéi manje od 30 dana ni vise od 60
dana.

Prigovore zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i izbora ¢lanova vijeéa mjesnih odbora
rieSava nadlezno izborno povjerenstvo utvrdeno posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Protiv rieSenja nadleZznog izbornog povjerenstva podnositelj prigovora koji je nezadovoljan takvim
rieSenjem, ima pravo Zalbe nadleznom upravnom tijelu u Zupaniji.

Clanak 71.

Vije¢a mjesnog odbora ukljuujuéi predsjednika imaju 5 - 9 ¢lanova, i to:
Mijesni odbor Crnile — 5 &lanova,
Mjesni odbor Curilovec — 5 &lanova,
Mjesni odbor Donja Poljana — 5 élanova,
Mjesni odbor Drenovec — 5 ¢lanova,
Mjesni odbor Gornja Poljana — Rukljevina — 5 ¢lanova,
Mjesni odbor Grescevina — Retkovec — 5 Elanova,
Mjesni odbor Hrastovec Topli¢ki — Bori€evec Toplicki — 5 ¢lanova,
Mijesni odbor JalSevec Svibovecki — 5 ¢lanova,
Mjesni odbor Leskovec Topli€ki za podrucje naselja Leskovec Topliki — 5 ¢lanova,
. Mjesni odbor Lovrentovec — 5 &lanova,
. Mjesni odbor Martinkovec — 5 ¢élanova,
. Mjesni odbor Petkovec Topliéki — 5 &élanova,
. Mjesni odbor Pi§¢éanovec — 5 &lanova,
. Mjesni odbor Svibovec — 5 &lanova,
. Mjesni odbor Skarnik — 5 &lanova,
. Mjesni odbor Tuhovec — Lukadevec Toplicki — 7 ¢lanova,
. Mjesni odbor Varazdinske Toplice — 9 €lanova.
. Mjesni odbor Vrtlinovec — 5 ¢lanova.
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Clanak 72.

Vije¢e mjesnog odbora iz svoga sastava vec¢inom glasova svih ¢lanova bira predsjednika vijec¢a
na vrijeme od Eetiri godine.

Predsjednik vijeCa mjesnog odbora predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovara vijecu
mjesnog odbora.

Clanak 73.

Vije¢e mjesnog odbora donosi program rada mjesnog odbora, pravila mjesnog odbora, poslovnik
o radu, financijski plan i godisnji obradun te obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i ovim Statutom.

Clanak 74.

Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog odbora, osobito u pogledu vodenja brige o uredenju
podru¢ja mjesnog odbora, provodenju manjih komunalnih akcija kojima se poboljSava komunalni
standard gradana na podruéju mjesnog odbora, vodenju brige o poboljSavanju zadovoljavanja lokalnih
potreba gradana u oblasti zdravstva, socijaine skrbi, kulture, sporta i drugih lokalnih potreba na svom
podrudju.
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Clanak 75.

Pravilima mjesnog odbora detaljnije se ureduje konstituiranje, sazivanje i rad vije¢a mjesnog
odbora, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti ¢lanova vije¢a mjesnog odbora, ostvarivanje prava i
duznosti predsjednika vije¢a mjesnog odbora, nacin odluéivanja te druga pitanja od znacaja za rad
mjesnog odbora.

Clanak 76.

Prihode mjesnog odbora &ine prihodi od pomoéi i dotacija pravnih i fiziCkih osoba te prihode koje
posebnom odlukom utvrdi Gradsko vijece.

Clanak 77.

Vije¢e mjesnog odbora, radi rasprave o potrebama i interesima gradana te davanja prijedioga za
rieSavanje pitanja od mjesnog znaé&aja, moze sazivati zborove gradana.

Mjesni zbor gradana moze se sazvati i za dio podruc¢ja mjesnog odbora koji ¢ini odredenu cjelinu.

Mjesni zbor gradana vodi predsjednik mjesnog odbora ili ¢lan vije¢a mjesnog odbora kojeg odredi
vijece.

Clanak 78.

Struéne i administrativhe poslove za potrebe mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada na
nadin propisan opéim aktom kojim se ureduje ustrojstvo i nacin rada upravnih tijela Grada.

Clanak 79.

Inicijativu i prijedlog za promjenu podruéja mjesnog odbora mogu dati tijela mjesnog odbora i

gradonacelnik.
O inicijativi i prijedlogu iz prethodnog stavka Gradsko vijeée donosi odluku uz prethodno

pribavljeno misljenje gradana mjesnog odbora za koje se trazi promjena podruéja.
Clanak 80.

Nadzor nad zakonitoS¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja gradonacelnik te na njegov prijedliog
Gradsko vije¢e moze raspustiti viie¢e mjesnog odbora, ako ono ucestalo krsi statut Grada, pravila
mjesnog odbora ili ne izvrS§ava povjerene mu poslove.

XI. IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA
Clanak 81,

Sve pokretne i nepokretne stvari te imovinska prava koja pripadaju Gradu Varazdinskim
Toplicama &ine imovinu Grada.

Clanak 82.

Imovinom grada upravljaju gradonacelnik i Gradsko vijeée u skladu s odredbama zakona i ovog

Statuta paznjom dobrog gospodara.

Gradonacelnik u postupku upravijanja imovinom Grada donosi pojedinacne akte glede
upravljanja imovinom na temelju zakona i opéeg akta Gradskog vije¢a o uvjetima, naéinu i postupku
gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada.
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Clanak 83.

Grad Varazdinske Toplice ima prihode kojima u okviru svog samoupravnog djelokruga slobodno
raspolaze.

Prihodi Grada su:

1. gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi i pristojpe u skladu sa zakonom i posebnim
odlukama Gradskog vijeéa,

2. prihodi od stvari u vlasnistvu Grada i imovinskih prava,

3. prihod od trgovackih drustava i drugih pravnih osoba u vlasni$tvu Grada, odnosno u kojima
Grad ima udjele ili dionice,

prihodi od naknada za koncesije,

nov€éane kazne i oduzeta imovinska korist za prekr$aje koje Grad propiSe u skladu sa
zakonom,

udio u zajedni¢kom porezu,

sredstva pomoci Republike Hrvatske predvidena u drzavnom proradunu,

drugi prihodi odredeni zakonom.
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Clanak 84.

Temeljni financijski akt Grada je proradun.

U proradunu se iskazuju procjena godisnjih prihoda te utvrdeni iznosi izdataka i drugih pla¢anja
Grada.

Svi prihodi i primici proraduna moraju biti rasporedeni u proraéunu i iskazani po izvorima iz kojih
potjedu.

Svi izdaci proraéuna moraju biti utvrdeni proraéunom i uravnotezeni s prihodima i primicima.

Clanak 85.

Proradun Grada i odluka o izvrSenju proraéuna donose se za proracunsku godinu i vrijede za
godinu za koju je donesen.

Proradunska godina je razdoblje od dvanaest mjeseci koje poéinje 1. sijecnja, a zavrsava 31.
prosinca.

Clanak 86.

Gradonacelnik je, kao jedini ovlasteni predlagatelj, duzan utvrditi prijedlog prorac¢una i podnijeti
ga Gradskom vijeéu na donosenje u roku utvrdenom posebnim zakonom.

Proraéun donosi Gradsko vijeée u skladu s posebnim zakonom.

Clanak 87.

Ako gradonacdelnik ne predlozZi proraéun Gradskom vijecu ili povuce prijedliog prije glasovanja o
proracunu u cjelini te ne predloZi novi prijedlog proraéuna u roku koji omogucuje njegovo donosenje,
utvrduje se da ée, prema propisima zakona kojim se ureduje lokalna i podru¢na (regionalna)
samouprava, Vlada Republike Hrvatske na prijedlog tijela drzavne uprave nadleznog za lokalnu i
podruénu (regionalnu) samoupravu razrijesiti gradonadéelnika te imenovati povjerenika Viade za
obavljanje poslova iz nadleznosti gradonadelnika i raspisati prijevremene izbore za gradonaéelnika,
sukladno posebnom zakonu.

Novoizabrani gradonacelnik duzan je predloziti Gradskom vije¢u prora¢un u roku od 45 dana od
dana stupanja na duznost.

Gradsko vije¢e mora donijeti proraun iz prethodnog stavka ovog ¢lanka u roku od 45 dana od
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dana kada ga je gradonadelnik predloZio predstavni¢kom tijelu.

Clanak 88.

Ako Gradsko vijeée ne donese proraun prije pocetka proratunske godine, privremeno se, a
najduze za prva tri mjeseca proraéunske godine, na osnovi odluke o privremenom financiranju, nastavlja
financiranje poslova, funkcija i programa tijela jedinica Grada i drugih proracunskih i izvanproraéunskih
korisnika u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o privremenom financiranju iz prethodnog stavka ovog &lanka, donosi do 31. prosinca
tekuce godine Gradsko vije¢e u skladu s odredbama posebnog zakona, a na prijedlog gradonacelnika ili
povjerenika Vlade Republike Hrvatske te drugog ovlastenog predlagatelja odredenog Poslovnikom.

U sluéaju kada je raspusteno samo Gradsko vijeée u skladu s odredbama zakona kojim se
ureduje lokalna i podruéna (regionalna) samouprava, a gradonadelnik nije razrije$en, do imenovanja
povjerenika Vlade Republike Hrvatske, financiranje se obavlja izvr§avanjem redovnih i nuznih izdataka
temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka, a koju donosi gradonacelnik. Po imenovanju
povjerenika Vlade Republike Hrvatske, gradonaéelnik mu predlaze novu odluku o financiranju nuznih
rashoda i izdataka u koju su ukljuéeni ostvareni prihodi i primici te izvr$eni rashodi i izdaci u vremenu do
dolaska povjerenika.

Ako se do 31. oZujka ne donese proracun, povjerenik donosi odluku o financiranju nuznih
rashoda i izdataka za razdoblje do donosenja proraduna.

Odluka o financiranju nuznih rashoda i izdataka navedena u ovom ¢lanku sadrzajno odgovara
odluci o privremenom financiranju propisanoj posebnim zakonom, ali razmjerno razdoblju na koje se
donosi.

Ako do isteka roka privremenog financiranja nije donesen proradun kad je gradonacelnik
onemogucen u obavljanju svoje duznosti, financiranje se obavlja izvr§avanjem redovnih i nuznih rashoda
i izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka koju donosi Gradsko vijece na
prijedlog privremenog zamjenika gradonacdelnika iz ¢lanka 56. ovoga Statuta.

Kada je u jedinici konstituirano novoizabrano predstavniéko tijelo nakon provedenih prijevremenih
izbora, do donoSenja proracuna jedinice financiranje se obavlja izvr§avanjem redovnih i nuznih rashoda i
izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka koju donosi gradonacelnik.

Kada u postupku nadzora zakonitosti opceg akta nadlezno tijelo drzavne uprave donese odluku o
obustavi prorauna, odnosno odluku o potvrdi odluke gradonacelnika o obustavi proraduna, za vrijeme
trajanja obustave proraduna financiranje se obavlja izvr§avanjem redovnih i nuznih rashoda i izdataka
temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka koju donosi gradonacelnik.

Ako Visoki upravni sud Republike Hrvatske u postupku ocjene zakonitosti opéeg akta ukine
proradun jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, Gradsko vije¢e duzno je donijeti prora¢un
u roku od 45 dana od objave presude Visokog upravnog suda Republike Hrvatske u »Narodnim
novinama«. Do donoSenja proraduna financiranje se obavlja izvr§avanjem redovnih i nuznih rashoda i
izdataka temeljem odluke o financiranju nuznih rashoda i izdataka koju donosi gradonacelnik.

Clanak 89.
Ako se tijjekom proraéunske godine smanje prihodi i primici ili povecaju izdaci utvrdeni
proraéunom, proraéun se mora uravnoteziti smanjenjem predvidenih izdataka ili pronalaZzenjem novih

prihoda.
UravnoteZenje proraduna provodi se izmjenama i dopunama proracuna po postupku propisanom

za donosenje prora¢una.
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Clanak 90.

Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
Ministarstvo financija, odnosno drugo zakonom odredeno tijelo, nadzire zakonitost materijalnog i
financijskog poslovanja Grada.

Grad ¢e sukladno odredbama zakona kojim se ureduje planiranje, izrada, donos$enje i izvr$avanje
prora¢una te uputama i drugim aktima ministarstva nadleznog za financije na mreznim stranicama Grada
objaviti informacije o troSenju proradunskih sredstava tako da su informacije lako dostupne i pretraZive.

XIl. AKTI GRADA
Clanak 91.

Gradsko vijeCe temeljem prava i ovlastenja utvrdenih zakonom i ovim Statutom donosi Statut,
Poslovnik Gradskog vije¢a, proracun, odluku o izvr§enju prora¢una, odluke, druge opce akte i zakljucke.

Gradsko vije€e donosi pojedinaéne akte kada u skladu sa zakonom rjeSava o pojedinacnim
stvarima.

Clanak 92.

Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucke, pravilnike te opée akte
kada je za to ovlasten zakonom, Statutom ili opéim aktom Gradskog vijeca.

Clanak 93.
Radna tijela Gradskog vijeéa donose zakljucke, prijedloge i preporuke.
Clanak 94.

Gradonacelnik osigurava izvrSavanje opéih akata Gradskog vije¢a iz ¢lanka 91. ovog Statuta na
nacin i u postupku propisanom ovim Statutom te nadzire zakonitost rada upravnih tijela Grada.

Clanak 95.

Upravna tijela Grada u izvr§avanju opcih akata Gradskog vije¢a donose pojedina¢ne akte kojima
rieSavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih osoba (upravne stvari).

Upravna tijela Grada u obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave rjeSavaju u upravnim
stvarima u prvom stupnju.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovoga €lanka koje donose opéinska i gradska upravna
tijela, moze se izjaviti Zalba nadleznom upravnom tijelu Zupanije.

Protiv pojedinaénih akata iz stavka 2. ovoga ¢lanka koje donose upravna tijela Grada u
obavljanju povjerenih poslova drzavne uprave moze se izjaviti Zalba nadleznom tijelu drzavne uprave u
skladu s posebnim zakonom kojim se ureduje pojedino upravno podrucje.

Na donoSenje akata iz ovoga €lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku.

Protiv pojedinacnih akata iz ovoga ¢lanka moze se pokrenuti upravni spor sukladno odredbama
Zakona o upravnim sporovima.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se i na pojedinane akte koje donose pravne osobe kojima je
odlukom Gradskog vije¢a, u skladu sa zakonom, povjereno obavljanje javnih ovlasti u poslovima iz
samoupravnog djelokruga Grada.

Clanak 96.

Protiv pojedinaénih akata Gradskog vije¢a i gradonacelnika kojima se rjeSava o pravima,
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obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije drukéije propisano,
ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 97.

Nadzor zakonitosti pojedinaénih neupravnih akata koje u samoupravnom djelokrugu donose
Gradsko vije¢e i gradonadelnik obavljaju nadlezna tijela drzavne uprave, svako u svojem djelokrugu
sukladno posebnom zakonu.

Clanak 98.

Nadzor zakonitosti opc¢ih akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi Gradsko vije¢e obavljaju
nadlezna tijela drzavne uprave, svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.

Clanak 99.

Detaljnije odredbe o aktima Grada i postupku donos$enja utvrduju se Poslovnikom Gradskog
vijeca.

Clanak 100.

Opéi akti se prije nego Sto stupe na snagu objavijuju u ,Sluzbenom vjesniku Varazdinske
Zupanije“.

Opé¢i akti stupaju na snagu najranije osmog dana od dana njegove objave.

Iznimno, zbog osobito opravdanih razloga, opéim se aktom moze odrediti da opéi akt stupa na
snagu prvi dan od dana njegove objave.

Opé¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

Xlll. JAVNOST RADA
Clanak 101.

Rad Gradskog vije¢a, gradonadelnika i upravnih tijela Grada je javan.
Predstavnici udruga, gradani i predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog vijeéa u skladu s
odredbama Poslovnika Gradskog vije¢a.

Clanak 102.

Javnost rada Gradskog vije¢a osigurava se:

1. javnim odrzavanjem sjednica,

2. izvjestavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priop¢avanja,

3. objavljivanjem opé¢ih akata i drugih akata u Sluzbenom vjesniku Varazdinske Zupanije i na
internetskim stranicama Grada.

Javnost rada gradonadelnika osigurava se:

1. odrzavanjem konferencija za medije,

2. izvje$civanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priop¢avanja,

3. objavljivanjem opéih akata i drugih akata u ,Sluzbenom vjesniku Varazdinske Zupanije” i na
internetskim stranicama Grada.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se izvjeSéivanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priopéavanja.
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XIV. SPRIECAVANJE SUKOBA INTERESA
Clanak 103.

Nacin djelovanja gradonadelnika i zamjenika gradonacelnika u obna$anju javnih duznosti ureden
je posebnim zakonom.

Clanak 104.

Gradsko vije¢e posebnom odlukom propisuje tko se smatra lokalnim duznosnikom u obna$anju
javne vlasti te ureduje spreCavanje sukoba interesa izmedu privatnog i javnog interesa u obnasanju
javne duznosti.

XV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 105.

Prijedlog za promjenu Statuta moze podnijeti jedna treéina vijecnika Gradskog vijeca,
gradonacelnik i Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost Gradskog vijeéa.

Prijedlog mora biti obrazloZen i podnosi se predsjedniku Gradskog vije¢a.

Gradsko vijeée veéinom glasova svih vijeénika odluc¢uje hoce li pristupiti raspravi o predlozenoj
promjeni Statuta.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese odluka hoce li se pristupiti raspravi o
predlozenoj promjeni Statuta, isti prijedlog se ne moze ponovno staviti na dnevni red Gradskog vije¢a
prije isteka roka od $est mjeseci od dana zakljuéivanja rasprave o prijediogu.

Clanak 1086.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenom glasilu osim ¢lanaka 34,
35, 47., 54.st.2. i st.3., 55, 56. 1 88.st.6., 7., 8 9. koji stupaju na snagu dan stupanja na snagu odiuke o
raspisivanju prvih sljedeéih redovnih lokalnih izbora za ¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave te op¢inske nacelnike, gradonacelnike i Zupane.

Clanovi Gradskog vijeéa zatedeni na duznosti u trenutku stupanja na snagu Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) nastavljaju s
obavljanjem duznosti do isteka tekuéeg mandata.
Osoba zatetena na duznosti zamjenika Gradonacelnika u trenutku stupanja na snagu Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (NN 144/20) nastavlja s
obnaSanjem duZnosti do isteka tekuéeg mandata.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut Grada Varazdinske Toplice (,Sluzbeni
vjesnik Varazdinske Zupanije” broj broj 7/13., 26/13., 38/13., 4/18., 42/18., 46/19. i 12/20.) osim &lanaka
34, 35, 47 i 52., 54., 56. i 88.st.6., 7., 8 i 9. koje prestaju vaZiti dan stupanja na snagu odluke o
raspisivanju prvih sljedecih redovnih lokalnih izbora za ¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave te op¢inske nacelnike, gradonacelnike i Zupane.




